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Sur la proposition de Notre Ministre de I'Emploi et du Travail,

Nous avons arrété et arrétons:

Article ler. Le présent arrété s'applique aux travailleurs occupés
dans la division « Euro-Clear » de la Morgan Guaranty Trust Com-~
pany of New York, a Bruxelles, et & leur employeur. .

Art. 2. Les travailleurs visés a 'article ler peuvent étre occupés Je
dimanche.

Le conseil d'entreprise déterminera préalablement sous quelles
conditions el pourra étre fait usage de la déregation prévue & l'ali-
néa ler.

Art, 3. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur bélge.

Art. 4. Notre Ministre de 'Emploi et du Travail est chargé de l'exé-
cwion du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 28 juin 1985.

BAUDOUIN

Par le Roi : .
Le Ministre de 'Emploi et du Travail,

M. HANSENNE

-

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES, MINISTERE DES
AFFAIRES ETRANGERES, DU COMMERCE EXTERIEUR ET
DE LA COOPERATION AU DEVELOPPEMENT ET MINISTERE
DE L’AGRICULTURE
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19 JUIN 1985. — Arrété ministériel modifiant I'arrété ministériel du
23 novembre 1978 soumettant & licence 'importation de certaines
marchandises

Le Ministre des Affaires économiques,

Le Secrétaire d'’Etat au Commerce extérieur,

Le Secrétaire d'Etat aux Affaires européennes et a I'Agri-
culture,

Vu la loi du 11 septembre 1962 relative a Vimporiation, a I'exporta-
tion et au transit des marchandises; .

Vu Yarrété royal du 28 juillet 1962 relatif & I'exéculion des régle-
ments, directives, décisions, avis et recommandations de la Commu-
nauté économique européenne touchant la matiére agricole, notam-
ment les articles ler et 6;

Vu larrété royal du 24 octobre 1982 réglementant I'importation,
Fexportation et le transit des marchandises;

Vu Parrété ministériel du 23 novembre 1978 soumettant 4 licence
l'importation de certaines marchandises;

Vu le réglement (CEE) no 644/85 de la Commission des Commu-
nautés européennes du 12 mars 1985 modifiant le réglement (CEE)
ne 2541/84 portant fixation d'une taxe compensatoire sur les impor-
tations dans les autres Etats membres d'alcool éthylique d'origin
agricole obtenu en France; .

Vu lavis conforme de la Commission économique interministé-
rielle;

Vu lavis de la Commission administrative belgo-luxembourgeoise;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonndées le 12 janvier 1973,
notamment Yarticle 3, § ler, modifié par la loi du 9 aoat 1980;

Vu Turgence;

Op de voordracht van Onze Minister van Tewerkstelling en
Arbeid,

Hebben' Wij besloten en besluiten Wij : ©
Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op de werknemers tewerk-

gesteld in de afdeling « Euro-Clear » van de Morgan Guaranty Trust
Company of New York, te Brussel, en op hun werkgever.

Art, 2. De bij artikel 1 bedoelde werknemers mogen op zondag"
worden tewerkgesteld,

De ondernemingsraad bepaalt vooraf onder welkke voorwaarden
gebruik mag worden gemaakt van de bij het eerste lid bepaalde

afwijking.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Bel-
gisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art, 4, Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 28 juni 1985,

BOUDEWILIN

Van Koningswege :
De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

M., HANSENNE

'

PEEY

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN, MINISTERIE VAN
BUITENLANDSE ZAKEN, BUITENLANDSE HANDEL EN ONT-
%V(l)%&EL]NGSSAMENWERKING EN MINISTERIE VAN LAND-
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19 JUNI 1985. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit van 23 november 1978 waarbij de invoer van som-
mige goederen aan vergunning onderworpen wordt

De Minister van Economische Zaken,
De Staatssecretaris voor Buiténlandse Handel,
De Staatssecretaris voor Europese Zaken en Landbouw,

Gelet op de wet van 11 september 1962 betreffende de in-, uit- en
doorvoer van goederen; .

Gelet op het koninklijk besluit van 26 juli 1982 betreffende de toe-
passing van de verordeningen, richtlijnen, beschikkingen of beslui-
ten, advigzen en aanbevelingen van de Europese Economische
Gemeenschap in verbarid met de landbouw, inzonderheid op artike-
lenlen6:

Gelet op het koninklijk beshit van 24 oktober 1962, tot regeling
van de in-, vit- en doorvoer van goederen;

Gelet op het ministerieel besluit van 23 november 1978 waarbij de
invoer van sommige goederen aan vergunning onderworpen wordt;

Gelet op de verordening (EEG) nr. 844/85 van de Commissie der
Europse Gemeenschappen van 12 maart 1985 tot wijziging van ver-
ordening (EEG) nr. 2541/84 houdende vaststelling van een compen-
serende heffing op de invoer van in Frankrijk uit landbouwproduk-
ten gerkregen ethylalcohol die in andere Lid-Staten wordt inge-
voerd;

Gelet op het overeenstemmend advies van de Interministeriéle
Economische Commissie; "

Gelet op het advies van de Belgisch-Luxemburgse Administra-
tieve Commissie; ) o

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
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Considérant qu'il importe de mettre en application, dans les plus
brefs délais, le réglement (CEE) no'644/85 précité, entré en vigueur
le 17 mars 1985, .

Arrétent :

Article ler. Dans la liste III annexée a larrété ministériel du
23 novembre 1978 soumettant & licence limportation de certaines
marchandises, la position tarifaire suivante est ajoutée :

Overwegende dat het wenselijk is zo gauw mogelijk de toepassing
van bovengencemde verordening (EEG) nr, 644/85 die op
17 maeart 1985 van kracht werd, te organiseren,

Besluiten :

Ariikel 1. In lijst IIT gevoegd bij het ministerieel besluit vaor
23 november 1978 waarbij de invoer van sommige goederen aan ver-
gunning onderworpen wordt, wordt volgende tariefpost toegevoegd :

Numéro dl’x.tarif
. i os des droits d'entrée
Dénomination Pays d'origine Numéro itaustxque : — Asnduiding Land van 0orspro
des marchandises ¥s g Statistieknummer Nummer der goederen oorsprong
15t van het tarief
van invoerrechten
k)

Alcool éthylique déma- | Tous pays, mais ex 2208100 ex 22.08A Gedenatureerde Alle landen, maar
turé, de ious litres uniguement ethylaleohol, enkel wanneer
alcoométrigues, pré- lorsqu’une taxe ongeacht het werkelijk een com-
senté en reécipients compensatoire aleoholgehalte, penserende  hsf-
contenant plus de est effectivement in verpakkingen fing verschuldigd
deux litres, obtenu & due en vertu d'un inhoudende is krachten een
partir de  produits réglement CEE, meer dan twee EEG-verorder-
figurant a Vannexe Il N liter, verkregen ning.
du Traité CEE. " ‘ uit landbouwpro-

‘ dukten vermeld
in bijlage II van
het EEG-ver-
drag.

Art, 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge. ‘

Bruxelles, le 16 juin 1985.
Le Ministre des Affaires économiques,'
M. EYSKENS

Le Secrétaire d'Etat au Commerce extérieur,
A, KEMPINAIRE

Le Secrétaire d'Etat aux Affaircs européennes et a I'Agriculture,
p . P, DE KEERSMAEKER

.
-

MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE
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4 JUILLET 1985. — Arrété royal modifiant Parréié royal du
17 novembre 1969 portant réglement général relatif a Poctroi
d’allocations aux handicapés (1)

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 27 juin 1969 relative & 'octroi d'allocations aux handi-
capés, notamment l'article 2, § 4, inséré par la loi du 6 juillet 1973;

Ari, 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Bel-
gisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 19 juni 1985,

De Minister van Economische Zaken,
M. EYSKENS

De Staatssecretaris voor Buitenlandse Handel,
A. KEMPINAIRE

De Staatissecretaris voor Europese Zaken en Landbouw,
P. DE KEERSMAEKER

MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG
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4 JULI 1985. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
bestuit van 17 november 1963 houdende algemeen reglement
petreffende het toekennen van tegemoetkomingen aan de
mindervaliden (1)

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de wet van 27 juni 1089 betreffende het toekennen van
tegemoetkomingen aan de minder-validen, inzonderheid op
artikel 2, § 4, ingevoegd bij de wet var 8 juli 1673;

«

{1) Références au Moniteur belge :

Loi du 27 juin 1869, Moniteur belge du 15 juillet 1969, erratum
18 juillet 1969. .

Loi du 6 juillet 1973, Moniteur belge du 14 juillet 1973,

Arrété royal du 17 novembre 1969, Moniteur belge du 19 novem-

bre 1969,
Arrété royal du 10 juillet 1973, Moniteur belge du 14 juillet 1973.
Arrété royal du 11 février 1978, Moniteur belge du 17 février 19786.

Arrété royal du 25 novembre 1981, Moniteur belge du 11 décem-

bre 1981,

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Stratsbiad :

Wet van 27 juni 1969, Belgisch Staatsblad van 15 juli 1969,
erratum 18 juli 1980.

Wet van 6 juli 1973, Bélgisch Staatsblad van 14 juli 1973.

Koninklijk besluit van: 17 november 1989, Belgisch Staatsblad van
19 november 1969,

Koninklijk besluit van 10 jull 1973, Belgisch Staatsblad van
14 juli 1973,

Koninklijk besluit van 11 februari 1976, Belgisch Staatsblad van
17 februari 1976.

Koninklijk besluit van 25 november 1881, Belgisch Staatsblad van
11 december 1981,



